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SITUNE DEI 2020

En predikan i Sigtuna pa Olof skdotkonungs tid.
Taten om biskop Sigurd i den islandska
Flatoboken

Oversatt och med en inledning av Rune Edberg

Flatoboken ir en islindsk pergamenthandskrift pa 225 blad fran 1300-talets slut.
Det ir ett historiskt samlingsverk, byggt pa ildre killor. En av de stora berittelserna
("sagorna’) i boken handlar om Olav Tryggvason, kung i Norge 995-1000.

Inspringd i Olav Tryggvasons saga finns en smasaga, en sa kallad tat, om biskop
Sigurd som hérde till Olavs hird, men som sedan Olav stupat i sjoslaget vid Svolder
fortsatte sin verksamhet i Sverige. Enligt Flatoboken predikade Sigurd vid ett tillfille
vid ett tingsmote i Sigtuna. Innehiéllet i denna predikan refereras utforligt i berittel-
sen.

Av de islindska kungasagorna finns flera versioner, med olika forfattare, som
ar mer eller mindre beroende av varandra. Samma forhéllanden och hindelser kan
skildras knapphindigare eller fylligare och med olika tendens. Skillnader finns ocksé
mellan olika ildre avskrifter av samma saga (Andersson 1985; jfr Larsson 2005).
Uppgifterna om biskop Sigurds predikan i Sigtuna i Flatoboken dtergar pa ett avsnitt
i munken Gunnlaug Leifssons, dod 1218, pa latin forfattade men forlorade saga om
Olav Tryggvason. Gunnlaug hade i sin tur som killa aberopat bl.a. Islands forste
kronikér, pristen Are Torgilsson, kallad Are frode ("den vise”), dod 1148.

Biskop Sigurds girning nimns, férutom i Flatdboken, p4 flera andra stillen i den
islindska sagalitteraturen. I Odd Snorrasons saga om Olav Tryggvason, exempelvis,
kallas biskopen Jon, med Sigurd som sitt andra namn. I ett tilligg till en av hand-
skrifterna till denna saga finns uppgifter som har stora likheter med Flat6bokens
om biskopens verksamhet i Sverige, dven om platsen Sigtuna och predikan dir inte
nimns. Tilligget 4r medtaget av Odds nynorske 6versittare Rindal (1977, kap. 83)
diremot inte av den senaste engelske utgivaren med motiveringen att det inte hor till
Odds ursprungstext (Andersson 2003: 20).
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Figur 1. Sven tveskiggs, Erik jarls och Olof skitkonungs min ser Olav Tryggvasons skepp
segla in i bakhdller vid Svolder. Enligt Flatoboken dr biskop Sigurd ombord pi Olavs skepp
Ormen Linge nér kungen stupar. Bild Halfdan Egedius ur den norska 1800-talsupplagan
av Heimskringla. Public domain.

I Olav Tryggvasons saga enligt Odd Snorrason féljer Sigurd med den di nyli-
gen dopte Olav frin England till Norge (Andersson 2003: kap. 26, 28). Missions-
biskopar och prister som visades i Skandinavien vid denna tid och férsta delen av
1000-talet var oftast engelsmin. I Flatéboken anges biskop Sigurds bakgrund och
hirstamning diremot som okind.

Olav Tryggvason beskrivs i islindsk tradition som en ivrig kristen och Sigurd om-
talas vid en rad tillfillen som kungens hirdbiskop. Tillsammans, och i Guds namn,
gick de fram med hugg och slag lings fjordar och fjilldalar. Nir det vid et tillfille
blev en drabbning med hedningarna Réde den ramme och Tore hjort och deras min
fick Sigurd f6rst motvinden att ldgga sig genom att ldsa evangelium och stinka vig-
vatten pa kungens skepp sa att han kunde angripa Rédes gird. Nir Réde vigrar att
lata dopa sig later Olav tortera honom till déds. Nir Tore i sin tur flyr hinner Olavs
hund Vige ifatt honom. Kungen rinner sitt spjut genom Tore (alternativt genombor-
rar honom med ett pilskott) som dor pa flicken (Andersson 2003, kap. 45; V&U
1860, kap. 318; NKS 1999, kap. 78-80). Biskopen kallades ”Sigurd den miktige”,
heter det ocksa (V&U 1860, kap. 195).

I Flatobokens version av Olav Tryggvassons saga ir biskop Sigurd med Olav om-
bord pd Ormen Lange vid blodbadet vid Svolder. Sigurd tréstar drottning Tyra, som
tagit skydd under dick (V&U 1860, kap. 377).

I titen insisterar biskop Sigurd, sedan han kommit till Sverige, pa att Olav
Tryggvason trots allt ska ha 6verlevt slakten vid Svolder och att tecken pa detta ir att
kungens vapen och rustning nu synts till pa olika platser i det heliga landet. Detta
uppstandelsetema finns ocksd pa flera andra héll i sagalitteraturen. I den férra taten
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om Halldor Snorrason berittas t.ex. att Olav forklidd ska ha dyke upp pa en slav-
marknad och friképt ndgra av sina min, som 6verlevt vid Svolder och di tillfingata-
gits av danskarna (IsIS 2014, s. 340-345).

Den svenske kungen Olof Eriksson (senare kind som Olof skétkonung) hérde vid
Svolder &r 1000 cill Olav Tryggvasons fiender. I den islindska traditionen ska han
di ha varit odopt. I Olav Tryggvasons saga hinar den norske kungen svenskarna
som histitare som borde dka hem och slicka sina blotskilar, de 4r med andra ord
hedningar (Andersson 2003, kap. 70; V&U 1860, kap. 377; NKS 1999, kap. 104).

I tdten i Flatdboken heter det att Sigurd, sedan han kommit till Sverige, dopte
kung Olof och manga andra som kimpat mot Olav Tryggvason. Biskopen siger att
det gitt tre vintrar sedan han borjade missionera hir. Om kallelsen frin Olof skot-
konung kommit samma host som Svolderslaget, skulle Olofs dop — utifrin detta
ansprak — dirfér kunna dateras till sent ar 1000 eller 1001 och Sigurds predikan i
Sigtuna till 1003 eller 1004.

Sigurd 4r inte den ende biskop som sigs ha dopt Olof skdtkonung. Det finns flera
andra, mest bekant dr den svenska helgongestalten Sigfrid som ska ha forriteat dopet
i Husaby i Vistergotland och som finns nimnd i olika killor bl.a. i dldre vistgdta-
lagens kunga- och biskopslingd och i Sigfridslegenden (Schmid 1931; Hellstrom
1996: 13—41; Larsson 2002: 115-122, 183-192).

Aret for dopet i Husaby sitts ibland till 1008. Detta bygger pa ett brev frin detta
ar frin en saxisk, i Osteuropa och Ryssland verksam irkebiskop Bruno, som hivdar
att han sint en biskop over havet och att denne dopt “senior Suigiorum” vilket skulle
kunna ldsas som “svearnas kung” och dd i sa fall avse Olof Eriksson. Virdet av upp-
giften ar omstritt (Hildebrand 1891; Hallencreutz 1996).

I Flatobokens tit om biskop Sigurd férekommer platserna Uegsior och Vrend,
vanligen uppfattade som Vixjo och Virend. Uppgifterna pekar mot biskop Sigfrid,
som ska ha verkat dir. Att uppgifter om Sigurd och Sigfrid har blivit hopblandade
verkar uppenbart. Namnlikheten kan ha spelat in. Handlar det om samma biskop
i skilda traditioner eller 4r det tvd olika personer? Om dessa frigor finns en stor
forskningglitteratur, som vid sidan av de islindska traditionsuppgifterna ocksa tar
hinsyn till Adam av Bremen, Saxo Grammaticus och andra killor om missionstidens
skandinaviska forhallanden (se Schmid 1931: 17-45; Hallencreutz 1996; bida med

referenser).

Hur gir uppgifterna i Sigurdstaten ihop med den arkeologiska bilden av Sigtuna, an-
lagd som en kristen stad? (jfr Tesch 2017) Starten pa Olov skotkonungs med kristna
symboler prydda myntning i Sigtuna sitts till ca 995. Ar detta ett beligg for att han
da varit dope? Eller forhaller det sig, som formodats av numismatikern Brita Malmer:
”I forhallande till myntherrens naturliga ambition att ge landets férsta mynt ett vist-
europeiskt, moderiktigt utseende, kan ju missionsintresset ha varit sekundirt eller
rent av obetydligt” (Malmer 1996: 85)? Bor Sigtuna under sin éldsta tid kanske mer
ses som uttryck for en kunglig malsittning snarare 4n en, som i en enda firdig form
stopt, politiskt-kyrklig centralplats?
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I en underrubrik pé latin i Sigurdstaten text heter det att predikan i Sigtuna sker
infor svearnas consilium, ett ord som betyder ting eller ridslag. De nirvarande verkar
av tilltalet att doma till stor del bestd av kristna avfillingar, dirav ménga som Sigurd
sjdlv tidigare dopt, och som han nu lixar upp. Frimst vidjar han och hinvisar il
Guds och sin egen auktoritet som den uttrycks i biskoplig kladsel och attribut, som
han beskriver i detalj, men han hotar ocksd dem som inte dtervinder till den sanna
tron med helvetes alla pinor.

Predikan i Sigtuna sker i en hallbyggnad, nagon kyrka omtalas inte. Anmirk-
ningsvirt dr att Olof skotkonung inte nimns som nirvarande. Inte heller nimns
Sigurd som mottagen som fornim gist pa nagon kungsgard utan han har tagit in pd
ett hiarbirge, dit vem som helst verkar vara vilkommen.

Fragor om overgingen mellan hedniskt och kristet i Sverige intresserar inte bara
religionshistoriker. Arkeologer konfronteras i sitt praktiska virv med begravnings-
sedernas skiftande materiella uttryck och triffar ibland pa limningar efter bade for-
kristen och tidigkristen kult. Kristna runstenar i hedniska grannskap tycks vittna
om tider av social samexistens (Griaslund 1996; Ljungkvist 2015; Hed Jakobsson
& Runer 2017). Men dven den dvergripande politiska situationen intresserar, for i
Uppsverige tycks det vid 1000-talets borjan ha race ete slags dubbelmake mellan tra-
ditionalister och kristna (Edberg 2016; jfr Lindkvist 1996). Hur utdragen i tid som
denna motsatsstillning kan ha varit har nyligen belysts i ett par arbeten dir bland
annat den hedniska reaktionen pd 1080-talet ("Kung Blot-Sven”) visats bygga pa
tillférlitliga killor och vara en historisk realitet. Stora delar av vart land kan ha varit
ett missionsomrade lingt in pd 1100-talet (Sdvborg 2017; Charpentier Ljungkvist
2018).

Biskop Sigurds predikan i Sigtuna, som den aterges i Flatoboken, har veterligen ald-
rig beaktats inom Sigtunaforskningen. Vilket historiskt virde texten har, om ens
nagot, ir mycket osikert. Men eftersom ildre berittande killor om denna tid 4r sd
fataliga, dr det rimligt att varda sig dven om skora uppgifter.

Var begravdes Sigurd? Stycket i slutet av titen om biskopens senare verksamhet
och déd i Virend saknar samband med texten i 6vrigt och kan aterga pd en tradition
om en annan biskop eller vara avsett att konstruera en stiftshistoria. “Kristendomen
torde hafva kommit sent till det afsides liggande Virend” konstaterade redan Hans
Hildebrand (1891; jfr Siavborg 2017: 74).

Man kan hir inte underlita att nimna, utan att dirfor vilja pressa fram ett sam-
band med den nu aktuelle Sigurd, att Sigtuna stitar med en tidig biskopsgrav. Vem
den begravde dir ir vet vi dnnu inte, inte heller har vi annu ndgon siker datering av

graven. (Tesch & Edberg 2001)
Téten om biskop Sigurd, som tidigare inte funnits utgiven pa svenska, dterges hir
efter Gudbrandur Vigftussons & Carl Richard Ungers fornislindska textutgiva av

Flatoboken (1860-68). Tack till Joakim Lilljegren som granskat éversittningen.

Oversirttningen foljer pa sidorna 40—44.
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Figur 2. Skrivande munk

ur Flatoboken. Handskrifien har
sitt namn efter en slikt pi Flato
pa Islands vistkust i vars dgo den
linge fanns. Numera tillhor den
universitetsbiblioteket i Reykjavik.

Hiir beriittas om biskop Sigurd

Gunnlaug munk pa Tingd, den minnesgode pristen, har samlat manga och trovir-
diga berittelser pa latin om var frejdade herre, konung Olav Tryggvason. Han har
ocksa kunnigt berittat om hur konungen riddade sig bort frin sitt sista slag, vid
Svolder, med livet i behall. Broder Gunnlaug siger att han bara har skrivit det som
han hért av sannfirdiga min, och sirskilt jimfort med vad han funnit i prasten Are
frodes skrifter.

Och efter det sista slaget, vid Svolder, 6vergir broder Gunnlaug till att tala om
kung Olavs hirdbiskop, vilket det nu skall berittas ndgot om, om Gud tillater. Det
passar vildigt bra, sidger broder Gunnlaug, att férena denna saga med det heliga
liv och virdiga levnadssitt som utmirkte denne apostoliske herre — den nimnde
biskopen — sé att hans levnads slut blir oss bekant. For att han var var kungs biste
bitride for vér sjilavard och tack vare detta sd anser vi att han blivit alla nordmins
apostoliska forkunnare eftersom hans omtalade herre kung Olav var forst med att
gora alla rite kristna med biskoplig hjilp och sedan stirkte och styrde kristendomen
med kungamakt, heliga och hjilpsamma ord och formaningar.

Biskop Sigurds hirstamning dr okind for oss liksom vilken itt eller folk som
han tillhérde, i vilken skola han fatt sin utbildning och inte heller nir han kommit
till kungen. Men av sannfirdiga mins utsagor forstar vi att han var bade stark och
dugande till att skota sitt biskopsimbete.

Efter att ha blivit skild fran Olav Tryggvason vinde biskop Sigurd sig till Svitjod,
pa kallelse av kung Olof Eriksson, som var dir d, med avtal och éverenskommelse
att biskopen skulle ha fred och frihet att resa omkring i hela Sveariket for att forkun-
na Guds bud till rittesnére f6r det arma folket. Det hade i linga tider tjinat skamliga
och vettlésa avgudar. Biskop Sigurd gladde sig mycket f6r sidana villkor, da han var
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overvildigad av sorg dver forlusten av sin frejdade herre, kung Olav Tryggvason. Men
pa ett annat sitt blev han vildigt uppfylld av Den Helige Andes kraft for att gora
Gud den storsta dra genom att frilsa och omvinda hedniska folk och han hade, som
Gunnlaug siger, gett Olof sveakung det heliga dopet och vildigt manga andra av
dem som kimpat mot kung Olav Tryggvason.

De f6ljande tvi dren predikade biskop Sigurd Guds ord for svearna. Biskopen
kristnade hela landets folk, i det att han brot ned det férbannade blotandet, stirkte
kristendomen med heligt dop och anstringde sig med all kraft att stirka kungen som
Guds tjinare.

Biskop Sigurds predikan vid svears ting

Det tredje dret som denna kristendomens starka pelare, biskop Sigurd, hade omvint
svearna till den ritta tron, reste sig minga och miktiga min mot honom med stor
valdsamhet och omattlig ondska. Nagra trampade den antagna tron under fétterna
och andra gjorde 6ppet motstand i sitt upptridande mot biskopen. Och nir han
bildat sig en god uppfattning om detta beger han sig till den plats som heter Sigtuna.
I den staden hade samlats en stor miangd miktiga min som avvisade den ritta tron
och det heliga dopet. Och pa en stralande Guds hogtid framfor den nimnde biskop-
en i en ansenlig hall den heliga missan och borjar kristendomsforkunnelsen med en
vacker predikan for en stor folksamling dar.

“Hor mig”, sade han, “ni som vinder er mot den heliga kristendomen och bryter
ned den sanna tron, ni som sannerligen kan kallas oticka gudsnidingar. De senaste
tre vintrarna har jag med stor méda anstringt mig for att lindra er nod, att ni med
hjilp av min férkunnelse vilfortjinta skulle komma till rite tro och fortsitta att
kinna er frilsare Jesus Kristus och 6verge ondska och villfarelse. Ni vet ocksa att den
forsta tiden som jag var hir dopte jag enligt Guds lag och kristen tro er kung, som
jag tror med Guds misskund har blivit en god minniska. Sa dopte jag ocksa en stor
mingd andra ménniskor. Och éret efter blev manga av er det eviga livets fostersoner,
med ryggen mot sveket frin den forfallna hedniska évertron. Fér kort tid sedan var
ni oforstandiga och de virsta ogirningsmin, inte dterfodda i vatten och helig ande
eller den heliga kristendomens frilsta fostersoner.

Nu kan jag beritta en underlig sak for er, att Guds girning inte var storst nir han
skapade allt av intet utan nir han gér onda illgirningsmin till goda och heliga min.
Var herre Jesus Kristus gor i sin misskund sa att han kallar de syndiga min, som vill
ledas rit, till sann dnger och nad. Nir jag nu visar er si manga och liknande exempel
pa vér herre Jesu Kristi goda vilja och stora make, misstianker jag att min férkunnelse
blir vildigt ofruktbar i era sinnen, for en stor skara av er har illa och omanligt for-
nekat den tro och vir Herres vilja, som jag lagt grunden till de senaste tre dren.

Nu skall ni veta att jag ofta blir fértvivlad av andlig sorg pa grund av era missgir-
ningar och gudsférnekelser. Jag minns den mattldsa sorgen som drabbade mig da jag
sig min kiraste vin och frejdade herre, kung Olav Tryggvason, angripas av era vapen
fran alla hall och rivas bort ur allas 6gon, han som ni nu trodde var déd. Men tvirt-
emot vad ni tror s siger jag att han lever, han som jag i detta liv haft mest kir. Men
mycket mer smirtar det mig att ni inte vill ha hjilp, utan av egen vilja prisar de gudar
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och gudinnor som jag med stor méda vinde er bort fran en tid. Och efter att ha gjort
detta, tinker ni ta och déda mig om ni férmar det, och lita mig fa samma slut som
ni for inte linge sedan gav de Guds tjinare som ni tog av daga i staden som heter
Uegsior? De har nu fatt vila och andlig ndd hos Jesus Kristus for sitt martyrskap.

Det ir varken ridsla eller hot jag har sorg for, utan endast for er ndd, ty jag ir
ridd att jag syndar med er oerhorda darskap och i sanning siger jag helt sikert att jag
pa inget sdtt dr mindre beredd till strid eller andlig offensiv 4n ndgon av er, dven om
jag inte bir nagot virldsligt vapen utan hellre virjer mig med heliga och frilsande
andliga vapen.

Nu kommer jag att visa er vilka hirklider jag bir, som stirker mig och bygger pa
gudliga ting. Jag ir skrudad i mitra och misskjorta, stola och biskopskapa, misshake
och handlin med biskopsstav. Sddana missklidder som dessa visar pa det starka hopp
som uppfyller mig i bide med- och motgéng. Jag skrudar mig ocksa varje dag i andlig
och kroppslig renhet, medan jag vistas hos folk som ogillar misskjortan. Stolan ir pa-
tagen, den tydes litt och obehindrat av dem som Gud ilskar. Den o6vervinneliga tro
som biskopskapan utvisar stirker mig ocksa stadigt. I tilldgg till alla dessa Guds gavor
kommer Guds kirlek som overgar allt timligt, som misshaken visar, och biskopssta-
ven ir tecknet for Guds ord, det andliga utsidet, som vinder onda minniskor bort
frin ogirningar till ivrig gudsfruktan. Sedan blir de beskedliga och manga 6dmjuka
forenade i den eviga niden. Men avskyvirda gudsfornekare och sidana hogmodiga
min som ni stackare sannerligen ir, skall efter de fruktansvirda Guds ord bli forban-
nade och slungade ut i det yttersta morkret, dér det 4r frost och tandagnisslan.

Frigor er nu frin sidana ogirningar och vind er var och en helhjirtat och av
kirlek tillbaka till er skapare. Ligg alla era synder under Guds dom for med sin
méngsidiga mildhet vinder han sin godhet fullkomligt tillbaka till er, 16sta och fria
fran onda ting som dé ni kom frin dopfunten. Och med allting jag nu framlagt for
er, visade jag pa det sanna hoppet om den eviga glidjen med allt som jag nu har redo-
gjort for om vir miktiga kung 6ver hela virlden, Jesus Kristus.”

Efter att ha avslutat detta tal och gudstjinsten gick biskop Sigurd ut ur hallen
och ut pa grisvallen tillsammans men nigra andra minniskor som stod dir. Och di
forsamlingen gatt sin vig och biskop Sigurd gatt till sitt harbirge, gick en islinning
som hette Hunréd, son till Vefrod den gamle, in till honom. Den nimnde Hunrod
tackade herr biskopen for hans predikan for férsamlingen denna dag. D4 biskopen
endast fann god vilja hos denne man och att han hade lagt pd minnet och tagit till
sig vad han predikat, tog han emot Hunrdd bade vil och vinligt och frigade hur han
hade tinke sig framtiden.

Hunrod svarade: ”Jag skall segla i dstervig, om det gir som jag tinkt.” Han bad
biskopen 6dmjukt om han skulle kunna se sitt 6de pad himlakropparnas ging, som
gamla kunniga min gjort fére honom. Biskopen svarar: "Min kire son, hall inte pd
med gammal tro och trolldom, ligg hellre allt ditt hopp i Guds hinder, och om du
skaffar dig gods och ira, tacka Gud f6r det, eftersom han gav dig det, och dirfor skall
du l6na honom framforallt med att halla fast vid den heliga tro som jag lirt dig, for
den ir bittre 4n all slags rikedom.” Hunrod frigade biskop Sigurd om hur mycket
pengar denne hade och om han kunde ge honom ett lan till framging och lycka.
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Figur 3. En biskops krikla av valrosselfenben funnen i en grav pd museets tomt i Sigtuna (S:ta
Gertrud 3 1993, fur 206). Den iir pd konsthistoriska grunder forsiktigrvis daterad till 1100-ralet
(O’Meadhra 2001). Kriiklan kan siledes vara négor hundratal dr yngre éin Biskop Sigurd.

Foto: Gabriel Hildebrand.

Biskopen svarar: ”Vad jag vet sd idger jag inga pengar, sinir som pd en guldring som
kung Olav Tryggvason gav mig, min ilskade herre och ryktbare hévding. Gud vet att
den guldringen f6r mig ir lika skadlig som den farligaste huggorm och jag skulle hell-
re vinna nigra mins sjilar f6r Gud 4n att gora mig sjilsskada genom att behélla den.”

Och nagot senare efter det att Hunréd och biskopen hade skilts fick Hunréd héra
att den nimnda guldringen hade delats i tre och anvints till att képa manga hirtagna
kristna ménniskor fria.

Som det ir sagt och skrivet forr reste biskop Sigurd till Svitjod efter Svolderslaget
och stannade linge dir, och nir han var dir hérde han hur svearna pratade om att
kung Olav Tryggvason hade hoppat 6verbord frain Ormen och sjunkit i sjon med
sina vapen, och pé sa sitt latit sitt liv. Nir Sigurd horde talas om sddana saker, frigade
han: ”Sig mig, om kung Olav Tryggvason ir drunknad och déd, som ni tror, varfor
visas dd den samma brynja som han bar i slaget upphingd i ett stort kloster i Jeru-
salem, som det r allmint bekant, och varfor visas hans spjut och hjilm i Antiokia,
eller vem forde dessa foremal till s fjérran linder om de sjunkit dér ni siger?”

De svarar pa detta: "Om du vet sikert att kung Olav kommit bort fran slaget
med livet, bevisa det dd med goda argument, sa att vi kan tro det.” Och da de sagt
detta, teg biskopen en stund, inte f6r att han saknade bra svar pd deras fraga, utan
for att han inte ville att denna Guds ddelsten, den ofta nimnde kung Olav, gémd i
munkdrike, skulle kastas for svinen, efter Jesu Kristi ord dér han siger: "Kasta inte
parlor f6r svin.” Och dirfor sa biskopen pa detta sitt: "Kung Olav ville det hellre sa,
efter vad han vil visste, oavlitligt tjina den ende och sanne guden hellre 4n att styra
orittfirdiga min, som han inte sag sig i stind att hjilpa.”

Biskop Sigurds did

Det ir ocksa skrivet om biskop Sigurd, att d& han blev gammal for han till en plats
som heter Vernd och dir gjdnade han Gud under ling tid. Det ir sagt att ménga
munkar ligger begravda i den staden. Och da biskopen blev gammal och orkeslos
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och miste kroppskrafter forsokte han att stilla f4 i sig niring som gamla mén brukar,
men pé en fastedag nir han latit forbereda ett bad 4t sig och badade kom en rést
over honom som sade: ”Varfér bemédar du dig, gamle man, att efter vilan sorja for
din usla lekamen pa den dag som din herre Jesus Kristus blev fastspikad pa korset?”
Dessa ord tinkte herr biskopen var sagda honom till frilsning. Han tappade snabbt
krafterna, steg upp ur badet, gjorde en grundlig anger och bot och en tydlig och klar
bike for sina synder, som han bekinde, och allt annat han gjort mot Gud. Och négra
fd dagar senare blev biskop Sigurd svart sjuk, salig limnade han det virldsliga livet
pa vig till den allsmiktige Gud. Ara och pris ske den ende guden i treenighet 6ver
virldarnas virldar. Amen.

Om Odd och Gunnlaug

P4 samma plats som biskop Sigurd dog blev hans stoft jordfist av prister och kristna
lekmin med stor heder och ett ypperligt begravningsfolje, som en sidan framstiende
biskop fortjanar.

Broder Odd, som vid sidan av Gunnlaug forfattat mest pa latin om kung Olav
Tryggvason, siger att biskop Grimkjell, som var med den helige Olav Haraldsson
och med kraft arbetade f6r kristendomen i Norge, var systerson till biskop Sigurd,
som tidigare nimnts. Och Asgaut, som var den tredje biskopen i Trondheim, var sys-
terson till biskop Grimkjell och de var systerséner till biskop Asgaut: Jon, den fjirde
biskopen i Trondheim, och Kjetil Kalv, som fick Gunhild, dotter till Sigurd Syr och
Asta Gudbrandsdotter. Den helige kung Olav och Gunhild hade samma mor.
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Summary
Translation into Swedish of the short Saga of Bishop Sigurd, from the mediaeval Icelandic
manuscript, Flateyarbok.

Bishop Sigurd was originally a prominent member of the retinue of Norway’s king
Olav Tryggvason, known for his unrelenting persecution of non-Christians. After his
royal master’s demise at the Battle of Svolder (c.1000 A.D.) Sigurd was summoned to
the Swedish court of king Olof Eriksson (later known as ‘Olof Skétkonung’). According
to his saga, Sigurd then baptised king Olof and many other Swedes. However, after a few
years some had evidently reverted to their pagan sacrifices. At a Thing held in Sigtuna
(in 1003 or 1004 A.D., following the chronology maintained in the saga) Bishop Sigurd
sternly and solemnly lectured all apostates to repent and return to the Church. He
furthermore taught that Olav Tryggvason had in fact survived at Svolder and that the
king’s weapons and coat of mail had been observed in Jerusalem and Antioch.

Bishop Sigurd’s name and work are also known from other Icelandic manuscripts.
However, separate traditions are represented and there are many differences. For the
sermon in Sigtuna, Flateyarbok is the only source. As with other sagas, particulars should
not be accepted at face value but rather be discussed, and evaluated, in context.

The short Saga of Bishop Sigurd has not previously been translated to Swedish.
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